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LS/LSA

Dati, descrizioni ed illustrazioni del presente prospetto sono forniti a titolo 
indicativo e non impegnativo. U.EMME si riserva il diritto di apportare qua-
lunque modifica senza preavviso.

U.Emme esegue abbinamenti su ogni marca e modello di macchina portante

Lama sgombraneve autolivellante

LAMA SGOMBRANEVE AUTOLIVELLANTE

The details, descriptions and illustrations contained herein are intended to 
serve as guideline only and cannot be binding on the manufactures. U.EMME 
reserve the right to make any changes deemed necessary, without notice.

U.Emme is able to match its own attachment on every brand and model of host machines

Self-levelling snow blade

SELF-LEVELLING SNOW BLADE



LS 1500 LS 1650 LS 1800 LS 2100 LSA 2100 LSA 2400 LSA 2700

1500 1650 1800 2100 2100 2400 2700

1300 1400 1558 1818 1818 2078 2340

235 255 280 315 380 410 450

700 700 700 700 800 800 800

± 30 ± 30 ± 30 ± 30 ± 30 ± 30 ± 30

± 10 ± 10 ± 10 ± 10 ± 10 ± 10 ± 10

LSA

LS

LS e LSA sono 2 tipologie di lame sgombraneve autolivellanti differenziate per l’altezza del versoio 
(700 mm. nei modelli LS e 800 mm. nei modelli LSA), ideali per essere abbinate su ogni tipo di minipala 
gommata o gingolata e pale, terne, sollevatori telescopici, trattori agricoli di stazza medio-piccola. 
L’azzeccata calandratura del versoio permette una impareggiabile efficacia durante le operazioni di 
rimozione neve assecondando la creazione del cosidetto “ricciolo di neve”, ossia un movimento vorti-
coso dal basso verso l’alto che facilita l’uscita laterale della neve raccolta dalla lama, evitando perciò 
il rischio di accumulo neve sul versoio (“effetto ruspa”). Entrambe le serie, oltre alla funzione di autoli-
vellamento orizzontale, possiedono un sistema antiurto con ritorno a molle, bielle di fissaggio con cui 
escludere il sistema antiurto per l’effettuazione di piccoli lavori di reinterro, angolazione sinistra-destra 
con cilindri idraulici a doppio effetto, tubazioni in gomma ed innesti rapidi per l’alimentazione del cir-
cuito idraulico, piedini laterali regolabili in altezza, coltello di raschiamento imbullonato in acciaio bo-
nificato, kit bandierine e luci d’ingombro completo di staffe di supporto ed attacco di tipo universale. 

CARATTERISTICHE TECNICHE

Valvola di blocco per macchine 
con distributore a centro aperto

Lama in poliuretano per salvaguar-
dare il manto stradale

Sollevatore idraulico a parallelo-
gramma

Bandella di contenimento supe-
riore per alte velocità

Connettore a 8 o 14 poli

Contropiastra di attacco flottante

ACCESSORI

Larghezza totale (mm)

Larghezza di lavoro a massima angolazione (mm)

Peso (kg)

Altezza versoio (mm)

Angolazione (°)

Autolivellamento (°)

MODELLI

Kit innesti rapidi da ¾’’ S.F.

Kit bandierine e 
luci di ingombro 
completo di staffe 
di supporto e 
kit elettrico per 
accensione e 
spegnimento luci

Sistema di 
autolivellamento 
orizzontale destra/
sinistra di 10°

Piedi laterali 
regolabili in altezza

Sistema antiurto 
con ritorno a molle 
su tutto il versoio e 
coltello imbullonato

Bielle di fissaggio per 
esclusione sistema antiurto

LS and LSA are 2 types of self-levelling snow blades different in moldboard height (700 mm. in 
the LS models and 800 mm. in the LSA models), ideal to be combined with any type of wheeled 
or tracked skid-steer loader and medium-small size loaders, backhoe loaders, telehandlers and 
agricultural tractors. The right calendering of the moldboard allows an incomparable efficiency 
during the snow removing operations favoring the creation of the so-called “swirl of snow”, a vor-
tical movement from the bottom upwards, facilitating the side exit of the snow removed by the 
blade, avoiding therefore the risk of snow accumulation on the moldboard (“dozer effect”). Both 
series, in addition to the horizontal self-levelling function, possess an antishock system with 
clip return, fixing rods allowing the antishock system exclusion for small buring works, two 
double effect cylinders for left/right hydraulic angulation, rubber hoses and quick couplers for 
the hydraulic circuit supply, side adjustable feet, bolted scraping knife in hardened steel, marker 
flags and lamps kit complete by light’ supports, and universal linkage plate. 

TECHNICAL SPECIFICATIONS

OPTIONS

Blocking valve for open hydraulic 
circuit machinery

Polyurethane blade able to avoid 
street damages

Parallelogram hydraulic lift

Top strip for high speed

Connector with 8 or 14 poles

Floating connection plate

Total width (mm) 

Working width at max. angulation (mm) 

Weight (Kg.) 

Moulboard height (mm) 

Angulation (°) 

Self-levelling (°) 

MODELS

¾’’ S.F. quick coupers kit

Marker flags and 
lamps complete 
by lights’ support 
with electrical kit 
for switch on and 
off the lamps

Horizontal 10° 
right/left Self-level-
ling system 

Side feet adjustable 
in height

Antishock system on 
the entire moldboard 
and bolted knife

Fixing rods for antishock 
system exclusion
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